Application for a Copy of the List of Electors ¢y M 04 101

(Municipal Elections Act, SNB 1979, c. M-21.01, S. 12.1(2)) />,~; (2008-09-26)
l, , Of ,
(address on nomination papers)
a candidate for the office of in the municipality/rural community
of , or school district no. and subdistrict or
zone , request one copy of the List of Electors for the election being held there on

| agree to pay two cents ($.02) + HST per name on the list. | will not sell or give a copy of thelist to any other person,
and will make copies available only to my campaign workers for electoral purposes. | will ensure that the list will only
be used by me or persons acting on my behalf for legitimate campaign purposes during the current election, will not be
used by me or anyone acting on my behalf for any purpose after the election, and that any copies of the list will be
destroyed after the election.

Date Signature of Candidate

Johs

Demande d’une copiedelaliste électorale Sy M 04101

(Loi sur les éections municipales, LN-B 1979, c. M-21.01, par. 12.1(2)) /:} (2008-09-26)
Je, , de ,
(adresse sur la déclaration de candidature)
candidat(e) au poste de dans la municipalité/communauté rurale
de ou district scolaire n° et sous district ou
zone demande une copie de la liste éectorale pour I'élection qui y sera tenue le

J accepte de payer deux cents (0,02 $) + TVH par nom sur laliste. Je ne vendrai ni ne remettrai une copie de laliste a
aucune autre personne. J en fournirai des copies uniquement aux travailleurs de ma campagne a des fins éectorales.
Je verral a ce que la liste soit uniquement utilisée par moi ou par les personnes qui agissent en mon nom, a des fins
Iégitimes pour la campagne pendant I’ élection actuelle. Je ne I’ utiliseral pas et ne laisserai personne I’ utiliser en mon

nom a d’ autres fins apres |’ élection et je m’' assurerai que toute copie de laliste soient détruites ala suite de I’ éection.

Date Signature du (de |a) candidat(e)



